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@ Indicaciones de seguridad

Lea las siguientes indicaciones de seguridad antes de poner en marcha el PC de Shuttle.
Atencion:

Peligro de explosion si la bateria no ha sido colocada correctamente.
Reemplacela solo con baterias iguales o del mismo tipo recomendaddo por el fabricante.

Usar las baterias de acuerdo al manual de instrucciones.

Atencién:
No camine o coloque algun objeto sobre el cable de encendido.
La garantia no cubre componentes que hayan sido desmontados por el usuario.
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(01 Cémara Web (07) Entradia del mlcrofc.)no £ ® Boton clear CMOS o AberFura para el candado Kensington A. Iniciar la instalacion 3. Extraiga el modulo ICE del chasis y pongalo a un lado. 8. Extienda la pasta térmica regularmente sobre la
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cubierta > Siga las indicaciones de abajo para instalar correcta > ralancadel la flecha roja.
@~ Poner sobre el escritorio @ Uso de la pantalla tactil (Opcional) Rl mente los médulos de memoria en las ranuras bastidor
. . : : . 4. Fije el soporte de la unidad con un tornillo.
B Instrucciones para el motaje y transporte del X70: B El X70 le ofrece una experiencia tactil Gnica en su vida 4. En primer lugar desbloquee y levante la palanca del A :\lé?n?izlque G GESR EOCHERS
Coloque el X70 sobre una mesa o superficie similar (fig. 1) y abra el apoyo digital. Descubra cémo unas cuantas pulsaciones bastan zécalo. '
formando un angulo de 30°. El angulo de apertura debe ser como maximo de 60° para interactuar con el mundo digital. Su dedo hace las 4 9. Atomnille el médulo ICE a la placa base. Presione la
(fig. 2). Para el transporte del X70, el apoyo puede utilizarse como asa plegandolo veces de ratén y permite un manejo facilisimo del X70. esquina diagonal opuesta hacia abajo cuando apriete

totalmente hacia arriba (fig. 3). cada uno de los tornillos.

¢ Contacto simple = clic izquierdo con el ratén
10. Fije los ventiladores con cuatro tornillos y conéctelos.

C. Instalacion del médulo de memoria

1. Localice el zécalo SO-DIMM en la placa base.

* Mantener presionado = clic derecho con el rat6
Caballete / Asa

2. Retire los cuatro tornillos para desmontar la tapa
de la carcasa.

5. Conecte los cables Serial ATA y de alimentacion a la

5. Levante la placa metalica de carga que se encuen unidad de disco duro (HDD).

tra en el zocalo del microprocesador. Despegue 2. Alinee la muesca del modulo de memoria con
la etiqueta protectora en la parte inferior del la del z6calo de memoria.
modulo ICE. Quite la cubierta protectora del Z6calo SO-DIMM

z6calo del CPU.

Cable serie
ATA
L Bastidor Cgble de -
B. Instalar el procesador y el médulo ICE . del CPU o o allmerAt?zon
i serie
. - etiqueta |
@~ Encendido del sistema protastors . . . .

1. Retire los cuatro tornillos para desmontar la base
VESA.

B Conecte la fuente como se muestra en la foto (paso 1 a 3) con el conector DCIN.

Encienda el equipo con el botdn de encendido (paso 4). & PiEelene €on Gl & moelilD g Memen &

el zécalo con un angulo de 45 grados. E. Ultimos pasos

No tocar los contactos del zécalo. Para pro- (1) 1. Atornille la tapa de la carcasa y el pie de apoyo
teger el zocalo remueva siempre la cubierta con cuatro
protectora del zécalo cuando el CPU no esta
instalado.
(2] g
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6. Oriente el procesador y el zocalo, alineando el :i\ggulodde
tridngulo de color amarillo situado en la esquina » 49 gracos
del procesador con el triangulo del zécalo. —
Aseglrese de que el procesador esta totalmente ) . ) ) )
horizontal e insértelo en el z6calo. 4. Presione el moédulo de memoria hacia abajo
) , . hasta que encaje.
2. Afloje los cuatro tornillos de ambos ventiladores y ! ! _ ! N _
desenchufe los conectores (paso 1). A continuacion Marcas ’ (el s - tornillos ~ Caballete / Asa
. . . . . i i o apa de la carcasa
afloje los cuatro tornillos del sistema de refrigeracion del 5. Re.p!ta estos (SRR [Pl instalar médulos DDR2
ICE (paso 2) triangulo adicionales si asi lo desea.
: (Pin 1) . .
> paso 1 2. Coloque la cubierta y... jlisto!

B Si desea montar el X70 en una pared, primero debe retirar la Ranura en el R . . . . )
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[ Limpieza de la pantalla cubierta de la parte posterior. de suse dl N 2 P
o _ o Afloje los tres tornillos de la fijacidon del apoyo y retirelo. 1S _ X = 6. Vuelva a atornillar la base VESA con los cuatro
B Cumpla los siguientes consejos para la limpieza externa de este ordenador: Fije el X70 en un soporte/brazo VESA adecuado (no incluido ' bt I ( = ] - — tornillos.
Apague primero el sistema y desconecte todo los cables. en el pack).Tenga en cuenta el manual de montaje del fabricante ! A - - .
pertinente. & L A si no alinea el prpcesador y el zocalc_) cor- » 3
Utilice un trapo humedo, suave y sin peluza y limpie con él la superficie de la pantalla. B [N R rectamente, aquél puede resultar danado. D. Instalacion del disco duro

Nota : se necesita un soporte VESA cuya placa de montaje
tenga una distancia entre los orificios de 100 x 100
mm.

No rocie nunca directamente un liquido al equipo.

7. Ajustar el bastidor, bajar la palanca del zécalo y 1. Afloje el tornillo del soporte de la unidad y retirelo.
CEllE R 2. Sujete el disco duro con 4 tornillos en el soporte.

Nota: El color y la especificacion del producto dependera del transporte de mercancia 53R-X70003-2001



